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TEOPUA U ITPAKTUKA OBYUEHU A
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POJIb HAIITMOHAJIbHOM KYJABTYPHOM KAPTUHBI MUPA
B U3YYEHUU NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

Dedepanvioe cocydapcmeentioe 6100cemnoe 00paz08amenbHoe yupertcoeHe
svicuUie20 06pazosanus
«Mockosckuti eocyoapemeennblil ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosay
119991, Mocksa, Jlenunckue 2opul, 1

B nanHoii craThe paccMaTpuBaIOTCS BOIPOCH HAIIMOHAIBHON KYJIbTYpPHOU
KapTUHBI MUpPa, peanmoaaﬂﬂoﬁ HallMOHAJIbHBIM A3bIKOM, C LICJIbIO OIITUMU3 AU
METO/IOB 00y4YEeHUSI HHOCTPAHHBIM S13bIKaM. SI3BIK, OTPa)KaloUMii U OTHOBPEMEH-
HO (GOPMUPYIOIINN HAITMOHAIBHYIO KYJbTYPHYIO KapTHHY MHpa, 00yCIOBIICH
reorpagu4ecKuMH yCIOBUsMHU. HTepec nccienoBareieidl K 03Ha4eHHOW Mpo-
OsemMe 00BSICHIETCS CTPEMIICHUEM OCMBICIUTE Iy OMHHBIE MEXaHU3MbI JAHHOTO
npouecca. ['eorpaduyeckue ycioBus ONMpeeisiioT HE TOJBKO 00pa3 M CTHIb
JKU3HU KaXKJI0I0 HapoJa, HO U €ro BUJCHUE 1 BepOaIn3aliio OKPY KaloIero MUpa.
OT0, B CBOIO 0Yepe/ib, ONPENeIsieT STHUUECKYI0 HUACHTUYHOCTh O0IIECTBa, OT-
JUYAIOILYO0 €ro OT Ipyrux. B HacTosee BpeMs CMelIeHHe aKIIeHTa Ha KITI04YEBY 0
POJIb MPHUPOIHBIX YCIOBHI B (OPMUPOBAHUH MBIILICHUS, KYJIbTYPBl U S3bIKa
KaXJIOTO Hapoja, MO3BOJSET TOBOPUTH O HEOOXOOUMOCTH Pa3pabdoTKH HOBOTO
HaINpaBJICHUs B paMKax JTMHTBOAUIAKTUKU — T€OJIMHT BOIUIAKTHKH, TO3BOJIIONIEH
[I0-HOBOMY IOJOWTH K 00y4EHUI0 MHOCTPAHHBIM si3blkaM. HecMoTps Ha oO1ee
MIPOMCXOXK/ICHUE €BPONEHCKUX S3BIKOB, OTpaXkarolleecs B UX JEKCHKO-TpaMMa-
THYECKOH OJM30CTH B 1I€JIOM, Kbl U3 HUX MMEET CBOM 0COOEHHOCTH, 00y-
CJIOBJICHHBIE KapTHHOH MHpa KOHKPETHOTO Hapoja, KOTOpas ONpeneseTcs
apeasioM ero MPOKUBAHMSI, BIUAIONIIM HA €0 )KH3HEACITeIbHOCTb U QUKCHPY-
eTcsl SI3bIKOBOM KapTUHON MHUpa.

IIpu n3ydeHnu HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB HAPsly C YCBOEHUEM I'PaMMaTH4eCKO-
ro W JIEKCHYECKOro MaTepHalia y4daluMcs He0OX0UMO MOHATH U TONBITAaThCS
OCBOUTH MUP U3YHUaEMOT0 53bIKa, KOTOPBIH OTPaXKaeTcs B JIOTMKE MBIIIJICHUS €r0
HOCHTEJICH, peaIn3yIOLIeHCs KaK B JIGKCHIECKOM COCTaBe, TAK M B HALIHOHAJIBHOW
KYJBTYype.

Knrouesvie cnosa: I'C€OJIMHIBOJHMAAKTHKA, KApTHHA MUpPa, KYJIbTYPHasa KapThuHa
& b
MUpa; A3bIKOBasA KapTHUHA MUPaA; JIOTUKA MBIIIJICHUA; UHOCTPAHHBIC SA3bIKH.
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[Tpu 00y4eHrH HHOCTPAHHBIM S3bIKAM HEOOXOIUMO YUUTHIBATH CIICLI-
npUKy HAIlMOHAJIBHOTO MEHTAJIHTETa, 0003HaueHHOr0 BuibrensMom
¢on ['yMOOJIBATOM KaK «JIyX» Hapoja, KOTOPbIH BOILIOMIACTCS B HAIIH-
OHAJILHOM $I3bIKE. YHHKAJIBHOCTH KaXKJ0T0 A3bIKa ObliIa BEIPAXKEHA yUe-
HBIM B BBICKA3bIBAaHUU, CTABIIUM XPECTOMAaTHHHBIM: «KaxKbIil s3bIK
OTHCHIBAET BOKPYT HApOJa, KOTOPOMY OH ITPUHAJICKHUT, KPYT, 3a Ipeie-
JIbl KOTOPOI'0 MOKHO BBIHTH TOJIBKO B TOM CIIy4dae, €CJIM BCTYIIAellb B
apyro# kpyr. MzydeHne HHOCTpaHHOTO sI3bIKa MOXKHO OBLIIO OBl yIIOAO0-
OUTH TPUOOPETESHUIO HOBOM TOYKHM 3PEHHUS B TPESIKHEM MUPOTIOHUMAHUH;
TOJIBKO IIOTOMY, UTO B 4Y>KOH SI3bIK MBI B OOJIbILICH MJIM MEHBILECH cTere-
HU IIEPEHOCHM CBOE COOCTBEHHOE MUPOTIOHMMaHKE ¥ CBOE COOCTBEHHOE
SI3BIKOBOE BO33PEHHE, MBI HE OLITYIIIaeM C TIOJTHOH SICHOCTHIO Pe3yJIbTaTOB
storo niporneccay [['ymGompaT, 2001: 80]. HecomHueHHO, pa3nuyns MeH-
TaJINTETa KaKJI0r0 HapO/a, OTPAKEHHBIE B KYJIBTYPE U IMPOSBIIAIOIINE-
Cs Ha TPaMMaTHUYECKOM, JIEKCHYECKOM M CHHTAaKCHUYECKOM YPOBHSX,
OCJIOXKHSIIOT YCBOGHHE MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. [Ipyn ocBOeHMM 4y’KOr0
A3bIKa 00y4YaeMblil CTPEMUTCS aJalTHPOBATD €ro K OJU3KOMY M 3HAKO-
MOMY POTHOMY SI3bIKY. HecMoTpst Ha obIiee mpoOUCX0XKICHUE EBPOTICH-
CKHMX SI3bIKOB, HHBAPHMAHTHO BBIPA)KEHHOE B CXOACTBE UX JICKCUKH U
rpaMMAaTHKH B 1I€JIOM, B KOHKPETHBIX CIy4yasix OHU BapUaTHBHBI U TIOJI-
pa3fensoTcs Ha MHOXECTBO BHJIOB M TMOJBHIOB, YTO O00YCIOBJIEHO
KapTHHOM MHPa Ka’kI0r0 HapoJia, KOTOpas ONpeAeisieTcs NIPUPOIHBIMU
(akTOpaMu, OKa3bIBAIOIIMMU BIUSHUE HA €0 KU3HEACSITEIbHOCTD,
BKJIIOYAsl HallMOHAIbHYI0 KyxHIO [[laBioBckas, 2017]. I[lomuepkuBas
BIIMSIHHE OKPY>KaroUIeil cpelibl Ha A3bIK, B CBOECH 3HaKOBOU cTaThe «llo-
JIOKEHHE s13bIKa B cHCTeMe KynbTyphl» Jleo Baciirepbep nucan, uTo
«TJaBHYIO MPEAMETHYIO OCHOBY JUJI KAPTUHBI MUpPa KOHKPETHOTO SI3bI-
Ka CO3/aeT IpUpoja: moysa, reorpaduyeckue yciaoBus, B YaCTHOCTH,
KJIMMAT, MUP )KUBOTHBIX M pacTeHuil. . .» [ Weisgerber, 2004]. [Ipupoanas
cpena JeTePMUHHUPYET HE TOIBKO 00pa3 )KM3HU KaXkJI0ro Hapona, HO U
0COOEHHOCTH €r0 MUPOBUICHUS, OTPAXKEHHOTO B S3bIKE, SIBIISIOILEMCS
WHIMKATOPOM 3THUYECKOH MIeHTHYHOCTH. KapTuHa Mupa Kak oO0bek-
THBHO JIaHHAasI peajbHOCTD CYIIECTBOBAHUS YeJIOBeKa, HECMOTPS Ha TO,
YTO TPaKTyeTCs MHIMBUIYaJIbHO Yepe3 KyJIbTYPHYIO KapTHHY MUpa,
COXpaHseT CBOIO LEJIOCTHOCTh IS JIOACH, KUBYIIUX B OJMHAKOBBIX
reorpaM4ecKux yCIOBUSX Onaroaapst o0emMy si3bIKy.

KapTtuna Mupa 1 13bIK0Basi KAPTHUHBI MUPA CONPSITal0TCS OCPEICTBOM
KYJBTYpPHOU KapTHHBI MUPA, OIIPEIENISIEMOM KaK «OTpa)keHUE peabHOI
KapTUHBI Yepe3 MpU3My MOHATHH, cPOPMUPOBAHHBIX Ha OCHOBE Tpe/I-
CTaBJICHUH YEJIOBEKA, IOJIYyUYCHHBIX C IOMOIIbIO OPraHOB YyBCTB U IPO-
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HIeIINX YePe3 €ro CO3HaHUE — KaK KOJUIEKTUBHOE, TaK U HHIUBUAYaJlb-
Hoe. DTO o0pa3 Mupa, NpeJoMJICHHBIH B CO3HAHWM YEJIOBEKA, T.C.
MHUPOBO33pPEHHE YEJIOBEKa, CO3aBIIEECs B PE3yJIbTaTe ero (Pu3n4ecKkoro
OTBITA U AYXOBHOM JiesiTenbHoCTH» [ Tep-Munacosa, 2000]. KynsrypHas
KapTHHA MUPa, BOILJIOIIEHHAS B sI3bIKE, 00YCIIOBJICHA KYJIBTYPOH, Ipeo-
npeieieHHOM cpeoif 0OuTaHMsI YeNoBeKa, KOTOpask peau3yeT IEHHOCTH
«IIyTeM KyJIbTUBUPOBAHUS BBICIIMX YEIOBEUYECKHX JIOCTOUHCTB, B CBOIO
ouepenb, KyIsTHBUPYS cels» [Xaitaerrep, 1986: 93]. [Ipu uzydenuun
WHOCTPAHHOTO A3bIKa 00y9YaeMbIM CIIOKHO a0CTparupoBaThCs OT POJ-
HOTO S3bIKa M KYJBTYPBI, KOTOPEIE OHH TIEPEHOCAT B HOBBIN SI3BIK, YTO
3aTPYAHSIET €r0 YCBOCHHUE U BbI3bIBAET MEKA3BIKOBY 0 HHTEP(EPEHLIUIO.
Heo0OxomuMocTh OCBOEHUS KaK peasbHOH, TaK W KyJIbTYPHOU KapTHUHBI
MHpA, OTPaKEHHBIX Yepe3 A3BIKOBYIO KAPTHHY MUPA B U3y9aEMOM SI3bI-
Ke, TpeOyeT BBEACHUS HOBOM NHUCIHUIUIMHEI C LIEIbI0 ONTUMH3ALUH 00-
YYEHHS] HHOCTPAHHBIM SI3BbIKAM.

B nacTosimiee Bpems HaOtogaeTcs pa3BUTHE T€OJUHIBUCTUKH, TIep-
CHEKTHBHOM akaJeMUYeCKON JUCIHUIUIMHBI, U3YyUarollel BIUsSHNE Ieo-
rpaduyeckoii cpenbl Ha S3bIK. B TepMuHe eeonuneucmurka mog4epKu-
BaeTCs B3aMMOCBS3b 1 B3aMMO/IEHCTBHE TPUPOIHBIX YCIOBUM, KYJIBTYPBI
U fA3BIKa, crienn(uKa KOTOPBIX 00yCIOBIIeHA JKU3HBIO JTI0AEH B KOHKPET-
HOM Teorpadu4eckoM MPOCTPAHCTBE M MOJKpEIusieTcs Metadopamu,
MO3BOJIAIOIMMH BOCIIPUHUMATB SI3BIK KaK 3€PKajo KyJIbTYpBI, KaK CO-
KPOBUIITHUILY, KJIaJ0BYI0, KOMUIIKY KYJIbTYPBIL; KaK IepeIaTINK, 1 HOCH-
TeNb KYJBTYpPbl, Kak ee opyaue U HHCTpyMeHT [Tep-Munacosa, 2000:
14—15]. O3HaueHHbIE MAKCUMBI U UX Pa3BEPHYTHIE MOSICHEHU I HATJISTHO
JEMOHCTPUPYIOT, UTO B A3BIKE OTPAYKAETCSA HE TOJIBKO PEAIBHBIN MHUP,
OKPYKaIOIIHN YeJIOBeKa M YCJIOBHS €T0 KM3HHU, HO M OOLIECTBEHHOE
caMOCO3HaHUE Hapoja, ero HalMOHAJIBHBIA XapakTep, 00pa3 >KHU3HH,
TpaanuLuu, 00bIYan, MOPaJib, CHCTEMa LIEHHOCTEH, MUPOOLIYILICHHE, YTO
XpaHsIIecs B s3bIKe HAI[MOHAJbHbIE KYJIBTYpHBIE LIEHHOCTH, BOILIO-
IIIEHHBIE B JIEKCHKE, IPaMMaTHKe, UINOMATHKe, B IOCJIOBHIIaX, TOTOBOP-
Kax, B QoNbKIIOpe, B XyJO)KECTBEHHOW U HAyYHOU JIUTEpaType, B popmax
MACBMEHHOM 1 YCTHOM peu, NepeJaroTCs U3 MOKOJEHUs B MIOKOJIICHUE,
(hopMUPYS INYHOCTD YEJIOBEKA, HOCUTEA S3bIKa, Yepe3 HABS3aHHbIE EMY
SI3BIKOM M 3aJI0’KCHHBIE B sI3bIKe BHieHHe Mupa n MerTanuret. C.I. Tep-
MmuHacoBa MOTUEPKHUBAET, UYTO JIIOAH SIBISIOTCS MPOAYKTOM fI3BIKA U
KYJBTYPBI, KOTOPBIE OHHU MOJIYYalOT IPU POXKIECHHUH, YCBAUBasI MOLTHBIH
KYJBTYPOHOCHBIN IJIACT SI3bIKa, B KOTOPOM 3aJI0KEHO OTHOIIEHUE K MUPY
Kak gaHHocTh [ Tep-Munacosa, 2000: 14—15]. JocTukeHus T€OIUHTBU-
CTUKH HEOOXOJUMO HCIIOIb30BaTh B INHI'BOAUAAKTHKE, COCIUHUB UX B
eIMHYI0 TUCHUIIJINHY — T€OJIMHTBOAUAAKTHKY.
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Kaxnpiit 361K TIpensiaraeT CBOMM HOCHUTENSIM HE TOJIBKO TOTOBYIO
WHTEPIPETANIO MeTaQU3NIECKON KapTUHBI MUPa, KOTOpasi, BOSHUKHYB
B MBIILICHUH JTFOJICH TIPOILIBIX BEKOB, OOHOBIISISICH Yepe3 KYJIBTYPHYIO
KapTUHY MHpa, YCBaUBaeTCAd HOBBIMU ITOKOJIEHUSMHU IIOCPEICTBOM $I3bI-
ka. [locTuykeHne Mupa 4eI0BEKOM MPOUCXOAUT MOCTENEHHO U «IIpe-
LIECTBYIOIIHUM YPOBEHD IIO3HAHUS JEHCTBUTEIIBHOCTH, B ONIPEACICHHON
CTerneHn 3apuKCUPOBAaHHBIN B SI3bIKE, HE MOXKET HE OKa3bIBaTh U3BECT-
HOTO BJIUSHUS Ha MOCIIEIYIOIUE ITAIbl [TO3HABATEIBHOMN eI TeIbHOCTH
Yesl0BeKa, Ha caM IOJIX0/1 MO3HAIOIIETr0 Cy0OheKTa K 00beKTaM IeHCTBH-
TEIbHOCTH, B YaCTHOCTH, B CBSI3M C KaTEropU3allel MUpa B S3BIKE»
[TTardwmmos, 1977: 29]. [lo3Hanue Mmupa popMupyeTcs B reorpadguaeckom
MPOCTPAHCTBE, YTO MPOSBIISICTCS HE TOJIBKO B BUJICHUU Pa3HbIMH HApO-
JTaMU KOHKPETHBIX MPEMETOB TI0-Pa3HOMY, HO U «Pa3IMYHBIMU CIIOCO-
Oamu», 9TO BBIpaKaeTCs HE TOJIBKO B CEMaHTHKE CJIOB, HO U B Pa3TUNYHOM
MpeACTaBICHUN O BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBE, KOTOPOE OTpa)KaeTcs B
rpaMMaTH4eCKHX KaTeropusax, COCTABJISIIOIINX ENHYI0 CUCTEMY B3IJIf-
JIOB, CBOMCTBEHHBIX KOHKPETHOMY Hapoay. Tak, ceMaHTHYECKOe Mpo-
CTPaHCTBO, OXBaThIBAEMOE CAMHON IPaMMaTHYeCKON (POPMOii B UCXOTHOM
a3bIke (Harmpumep, (OpMOI POILEAIIero BpEMEHN B PyCCKOM), OKa3bl-
BAETCs pa3/elICHHBIM MEX/IY pa3HbIMHU (hopMamMH aHTJIMHCKOTO sI3bIKA
(marpumep, Past Indefinite u Present Perfect). Ilpumepom ckazanHOMY
CIYKHUT TepeBoa u3 npoussenenus M.IO. JlepmonToBa: «JloBOJIBHO
JOAIe KOPMIUTA CHACTSIMHU, Y HUX OT TOTO HCIOPTHUIICS JKETYIOK» —
People have been fed enough sweetmeats to upset their stomachs. 3nech
KOHTEKCT, TPUBHOCSIIAY B BRICKA3bIBAHNE 3HAUEHUE PE3YIETATHBHOCTH,
MO3BOJISAET MPUPABHUBATE (POPMY MPOIIEIIIETO0 BPEMEHU («KOPMUITNY)
k Present Perfect (have been fed) [LLseiinep, 1988: 102]. Takum oOpazom,
BpeMsl U IIPOCTPAHCTBO, MPEJIOMJIEHHbBIE B CO3HAHUU Pa3HBIX HApOJIOB,
3aKPEIUISIOTCS B Pa3HBIX BUIOBPEMEHHBIX U CEMAaHTHUECKUX (opMax.
l'eorpaduueckas cpena o0yCIOBIUBACT BHJL JICITEIIBHOCTH JIHO/ICH, KO-
TOpast HaKJIaJbIBaeT CBOM OTIEYATOK Ha SA3bIK. TaK, CTPacTh aHIJIMYaH K
MepeIBUKEHHUIO M TMTOKOPEHHUIO HOBBIX 3€MeNIb OTpa3ujach B CIOBE
“travel”, Te3aypyCHBIN psIT KOTOPOTO BKITIOYACT TPUIIATD IIECTh JICKCH-
YeCKMX €IMHUIl M HAJWYUH ABAANATH CEMH BUIOBPEMEHHBIX (HOpM
riiarona.

MpimieHne 1Mo BIUSHUEM Teorpaduueckoil cpeasl popMupyer
KapTUHY MHPa WHIIUBUIYYMa, OTIPEIEIIsis HE TOJIBKO S3bIK HApOJla U €T
¢unocoduto. U.C. [Tupc Bbickazaa MBICIb O TOM, YTO, €Clii Obl ApHUCTO-
Teb OBLIT HE TPEKOM, TO €ro JIOTHKa ObLTa Obl MHOM, U, CJIe0BaTeNbHO,
Bcsl (puitocousi U HAyKH, TIOCKOJIBKY SI3bIKOBBIE Pa3JInYusl Pa3HbIX Ha-
POZIOB MTPOUCXO/IAT HA Iy OMHHOM ypOBHE. MBIIIIICHUE, KYJIBTYPa U SI3bIK
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TECHO TIEPETIETEHBI: Pa3IUYMsl B SA3bIKaX Pa3HBIX HAPOIOB OIpeIes-
IOTCSI MUPOBHJIEHUEM UX HOCUTEJIEH, KOTOPOE MPOSBIISIETCS B KYJIbTYpe
U peanu3yeTcs B sA3bIke. Takum 00pa3om, HaOIIroJaeTCa 3aMKHY ThIH KPYT,
KOTOPBIA KaXKJIBIH «SI3BIK OMHUCHIBAET BOKPYT CBOEH KYyIBTYPBI», THUIIBI
«CTPYKTYP KOTOPBIX SIBISAIOTCA (JOPMYJIOH YHHBEPCATBHBIX 3aKOHOBY
[Dufrenne, 1963: 35-37]. YHHBEpCATHLHOCTH 3aKOHOB OTPaKaeTCs B OOIII-
HOCTH KaTE€TOPHil YeII0OBEUECKOT'0 MBITIIIEHU ST, 0€3 KOTOPHIX HEBO3MOXKHO
Ob110 ObI HM M3YyYEeHUE MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, HU OCYILIECTBICHHUE MTEpe-
BoJa. B wacTHOCTH, OTMEUaeTcs, YTO «KaKUMU Obl pa3HbIMH HH ObLIN
SI3BIKU B (DOHETHUECKOM, MOP(OJIOTMIECKOM U CEMaHTHUECKOM TTaHaX,
KaK TO0-pa3HOMY HU UYJICHUJIU Obl UX HOCHTEIH B CBOEM CO3HAHMH 00b-
eKTUBHYIO IEHCTBUTEIBHOCTD (@ Pe3yJbTaTOM 3TOTO PA3IHUHS U SBIIS-
FOTCSl Pa3INYus JIEKCHYECKOW W JIEKCHKO-TPAaMMaTHYECKON CUCTEMBI
SI3BIKOB), B CEMaHTHYECKUX KaTETOPUAX JIO00ro s3blKa 00s13aTeIbHO
HaxXoJsAT CBOE OTpPa)kKeHHE OCHOBHBIC, (DyH/IAMEHTaIbHbIEe KaTerOpUH
mbleHus» [Ierpona, 1989: 107-108].

OnHako cyliecTByeT MHEHHUE, YTO, HECMOTPsl Ha 0OUIHOCTH (yHIa-
MEHTAJbHBIX KaTeTOPUH MBIILIEHU, JOTUKAa YaCTHOW PHUTOPHKH, IIO-
POXIEHHOHN KyJIBTYPOH, YHUKAJIbHA 1 OTPAYKAETCS B SI3BIKE €€ HOCUTEIEH.
W3 »Toro cienyer, 4To KOJUYECTBO THUIIOB JIOTMYECKOTO MBIIIJIEHUS
COBIIAJIA€T ¢ KOJUYECTBOM KYJIBETYD U S3BIKOB U OCIOKHAET MEKKYIb-
TYPHYIO KOMMYHHKAIU0. CBA3b MEXIY MOCIENOBATEEHOCTHIO H3JI0-
JKEHUS MBICITH M PUTOPHUKOH, HAYKOH O 3aKOHaX «HM300pETEeHHs, pacio-
JIO’KEHUSI ¥ BRIPAKCHUS MBICTICH B peun» [AHTUYHBIC pUTOPUKH, 1978:
28], noguepkuBai eue Llunepon. B npeBHOCTH BIMSHUE PUTOPUKH Ha
KU3HEESTeIbHOCTH O0IIECTBA U TOCYJapCTBa ObLIIO HACTOIBKO BEJIHKO,
gyto [1maToH Ha3bBIBAl €€ «UCKYCCTBOM YIPABIISTH YyMaMu» [TaM ke].
B XX B. 3Ta MBICIB BOIJIOTUTCA B ceHTeHITNIO Cenupa-Yopda o s3bIKe,
OIpeIeIISIONIEM CO3HAHUE, OIIMO0YHO 3aKPEIUISIIOIIYI0 TPUMAT S3bIKa
Ha/l MBIIIJICHHEM, HO IIIUPOKO PACIIPOCTPAHEHHYIO B COBPEMEHHOM MUPE.
Dopmya «I3bIK OIPEeIIsieT CO3HAHUE» SBIIETCS BTOPUIHOH, TIOCKOIh-
KY B HEH 3aJi0)KeHa CIIOCOOHOCTD SI3bIKa, IEPBUYHO CHOPMHUPOBAHHOTO
MOCPEICTBOM MBIIIJICHHUS, MAHUITYJIMPOBATh CO3HAHUEM Macc C I[eJIbI0
€ro MepPeKOANPOBAHUS, T.€. K3MEHUTH OOIIECTBO, U3MEHSIS JOMUHUPYIO-
LU B A3bIKE KaK JIEKCHYECKUH COCTaB, TAK U JIOTMKY MBICIH, KOTOpast
B Ka)XJIOM S3bIKE TECHO TEperuieTeHa ¢ TPaMMaTUKOM, YTO MO3BOJISIET
YYEHBIM 3a5BIATh O HEOOXOIMMOCTH YCBOCHHS OTIENBHBIX TPaMMaTH-
YECKUX CTPYKTYp 4epe3 Mpu3My Jorudeckux. «JIornka MpllJIeHUs U
KYJBbTYypa KakJIoT0 Hapo/ia Mo-pa3HOMY OTPakaroTcs B SI3bIKE, TOCKOTb-
Ky OJTHO W TO K€ SIBIICHUE BOCHIPHHHMAETCS MO-pa3HOMY, YTO U TIepe-
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JaeT sA3bIK. Tak, ecv HOCUTEN! aHTITUHCKOTO s13b1Ka roBopAT “I see him”,
TO MpPEICTAaBUTEIN UH0-ICKUMOCCKON KyJIBTYpbl ckaxyT “He appears
before me”. Pa3Huia B 3TUX BBICKa3bIBAHMSX 3aKJIFOYACTCS B TOM, UTO
MIPEICTABUTEIN AaHTIIOSI3BIYHON KYIIBTYPBI B SI3BIKE TIEPEAAIOT OIIBIT CBO-
€r0 3pUTEJILHOT0 BOCIPUATHS, B TO BpeMs KaK HOCUTEIHN UH10-3CKHMOC-
CKHUX SI3BIKOB COOOIIAIOT O COOBITHH, KOTOPOE MPOH3OILIO C HUMMU
[Spietzer, 1953: 83—-84].

AHIIHHACKNH A3bIK U MBILIUIEHUE, KOPHAMH YXOJISIUE B €BPOIEIHCKYTO
KYJBTYDY, «3apOIMUINCh B TpyAax Ilnarona u Apucroress, Oblin cop-
MHPOBaHBI APEBHUMH PHUMIISTHAMH, YCOBEPIICHCTBOBAHBI CPEIHEBEKO-
BBIMHU TEOJIOTAaMU U MbICIUTENAIMH HoBoro BpeMeHHu, Mo cyTu CBOEil,
SBJISIOTCSA @aHTPOIMOLEHTPHUYHBIMH, TIOCKOJIBKY MX HOCUTEIH BUISIT MUP
W3 IEeHTpa, Haxojsmerocss B Hux camux» [Polanyi, 1958: 9]. Onnako,
HECMOTps1 Ha O0IeeBpOIeiickie KyIbTypHbIC KOPHU, B AHTJIUHU HE I10-
SIBUJICS MUKeNaHIKes0, b [ pexo niu MomapT, MOCKOJIBKY B CTpaHe,
OTpE3aHHOW OT MaTePUKOB BOJHBIMHU ITPOCTOPAMHU, BCET/IA TOJIaTaIUCh
Ha JII0/Ied, KOTOpble ObUTH 00JIee MHTEPECHBIMU M ICHHBIMU, YeM HJICH.
AHTPONOUEHTPUYHOCTH HOCUTEJICH aHTITUICKOTO SI3bIKa MOAYEePKHUBAIO-
1asi IX WHIUBUIYaIN3M, TIPOSBIISIETCS B UCTIOJIb30BAHUH MECTOMMEHUH,
MOMEIIAIOIINX YEJIOBEKA B PEIEPHYI0 TOUKY, BOKPYT KOTOpPOro Bpalia-
ercst Mup. Mcrnonab30BaHUE TUYHBIX MECTOMMEHUH B aHTJIMICKOM S3BIKE,
MOJTYEPKUBAET CAMOCTH YEJIOBEKa, €r0 YyBCTBAa, HACTPOCHHUE M 3HAYH-
MocTb. Tak, eciii B aHIJINHCKOM S13bIKE aKLIEHTUPYETCs IPUHAIIIEKHOCTD
KOHKPETHOMY YeJIOBEKY pa3HbIX yacTeii ero teia— “his chin”, “his arms™:
“He lay flat on the brown, pine-needled floor of the forest, his chin on his
folded arms, and high overhead the wind blew in the tops of the pine
trees”, TO B PyCCKOM S3bIKE KOHCTATUPYETCS COOBITHE, HO HE BOCIIPUSATHE
YeJoBeKa, ONIYIIAoIIero ceds B mpocTpaHcTBe: «OH Jiexal Ha YCTIIaH-
HOH COCHOBBIMHM MIJIaMU Oypoi 3eMJie, yTKHYB I0J00POJIOK (a He B CBOM
MoI0OPOIOK) B CKPEIICHHBIC PYKH (2 HE CBOM PYKH), a BETEP IICBEIIHII
HaJl HIM BEepXYIIKH BBICOKHX coceH» [Hemingway]. OTcTpaHneHHOCTH
YeJIOBeKa OT caMoro cebsi, OTpaskeHHasl B PyCCKOM SI3bIKE, SIBJISIETCS PH-
3HAKOM €ro BHYTPEHHEH CUJIbI, CIOCOOHOCTHIO KOHTPOIUPOBATh ce0s 1
JIEHCTBOBATH C TIOJTHBIM CIIOKOHCTBUEM ITPH JIFOOBIX 00OCTOSITENbCTBAX.

Hocutenu anrnuiickoro s3bIka, nepenaBas BOCIPHITHE caMUX ce0s
M OKPY’KaIoLIero UX MpOoCTPaHCTBa, MOAUYEPKUBAIOT CBOIO OTBETCTBEH-
HOCTb 32 COBEPIICHHBIE IMU TIOCTYIIKH, J1aXke 3a HEYJauHO BHIOpAHHOE
uMs 1Sl BOGHHOM onepauuu. B pomane 3. Xemunryas “For Whom the
Bell Tolls” repoit cTaHOBUTCS CyAbeil COOCTBEHHBIX IOCTYIKOB, YTO
XapaKTEePHO ISl aMePUKaHCKOTO HHANBHUAYaJIN3Ma C eT0 THIepOOoIn30-
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BaHHBIM aHTPOMOIEHTPU3MOM, BOCXOISIIAM K YUYCHHUSIM aHTIIHHCKUX
¢dunocodpor XVII B.: “When I think I come to command a division and
I can pick out any name I want and I pick out Hotze” [Hemingway]. Ha
PYCCKUH SA3BIK l0caga repos Ha caMoro ce0sl He mepeaaeTcsi, 0e31nyHoe
IpEJIOKeHHE C CAMOMMEHOBAHUEM B TPETHEM JIHMIIC MTO3BOJISIET abcTpa-
TUPOBATHCA OT 3TOM HE COBCEM INMPUATHOM JUIs Hero cutyauuu: «llomy-
MaTh TOJBKO — YEJIOBEK e/IeT KOMaHJ0BaTh AUBH3HMEH, MOXKET BBIOpATh
nm000e uMst 1 BeiOupaeT Xome» [Hemingway].

HecomHuenHo, mpu miepeBoie CiIeayeT yYUuThIBaTh MEHTAJIUTET U CIIeIl-
n(UKy MBIIUICHUS Hapoja si3blka mepeBoga. OnHako Ipu 00yUeHUHU
WHOCTPAHHBIM SI36IKOM, HEOOXOAMMO YAETIATH OOJIbIIIe BHUMAHU S JIOTH-
Ke MBIIIIJICHUS U KyJIBTYpe HOCUTEINEH H3y4aeMoro sS3bIKa, 9TOOB! YBHIETh
MHp TJIa3aMH TeX JIFOJIeH, KOTOPBIE HAXOATCS BO BIACTH CBOETO SI3bIKa,
MOCKOJIBKY «SI3bIK —3TO ITyTeBoauTeNb» [Cenup, 1993: 260] B Mup pa3HbIx
HapoAoB. « MUPBIL, B KOTOPBIX )KHUBYT pa3IHNuHbIC O0LIECTBA, —3TO Pa3HbIC
MHPBI, @ BOBCE HE OJIUH U TOT 7K€ MU C pa3IMYHBIMHU HaBEIaHHBIMU Ha
Hero spibikamuy [Cenup, 1993: 260]. s Jleo BaticrepGepa si3bik — 3TO
KJII0Y K MHUPY, CETKa, HaOpOIIeHHas! Ha BHEIIHUI MHp, MO3BOJISIOIIAS
YeJOBEKY MO3HATh JIMIIL TO, YTO CO37aeT sI3bIk [Baiicrepbep, 2004].
Jlanny1o MpIciib HE0OX0IMMO TPUHUMATh BO BHUMAHHE MPU 00yUYEeHU N
WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, TIOCKOJIbKY, ABUTASICh OT BHEIIHETO CIJIOSI KOH-
KPETHOTO s13bIKa K €T0 TITyOMHHBIM IJIaCTaM, MOXKHO YBUJIETH TIOPOIHB-
U ero MUp BO BCEM MHOTOO0Pa3uu.

J7st Toro 4T0OBI MHOCTPAHHBIH S3BIK BOCIIPUHUMAJICS KaK POIHOMH,
€ro HeoOXOIMMO ITPOMYCTHTH YePE3 BECh CIIEKTP YEIOBEYESCKIX SMOIIHIA
U 9YBCTB: KPAcOTY, IEHHOCTH U ACTETUKY, IIOCKOJIBKY 3TO HAKJIA[bIBACT
OTIIEYATOK HA MCUXHMUYCCKHUE [T03HABATEIbHbIC TPOLECCHl 00YYacMBbIX.

B mponecce u3yueHuss HHOCTPAHHOTO s13bIKa OOJBIIOE 3HAYCHHE
UMCIOT MOJOKUTENBHBIC BMOLIUU 00Y4aeMOro, MOCKOJIBKY MPH YCBOCHUH
HOBOTO 513bIKa, OH «OJJTHOBPEMEHHO yCBaUBaeT uyx oM, HOBbIH Mup. C HO-
BBIM MHOCTPAHHBIM CJIOBOM y4alllMiicad Kak Obl TPAHCIIOHHUPYET B CBOE
CO3HaHHe, B CBOM MUp TOHATHE U3 IPYTOT0 MHUPA, U3 IPYTOil KYJIbTYPHI
<...> MMeHHO 3Ta HE0OXOJUMOCTH EPECTPONKN MBIIIIIICHH I, TIEpeKpa-
WBaHUS COOCTBEHHOH, TPUBBIYHOM, POTHOW KAPTUHBI MUPA 10 IYIKOMY,
HENPUBBIYHOMY 00Pa3Ily M MPEACTABIIICT COO0M OMHY U3 TITABHBIX TPY/I-
HOCTEH (B TOM YHCIIEe W IICHXOJIOTHYECKYI0) OBJIAJICHUS HHOCTPAHHBIM
sa3pikoM» [ Tep-Munacosa, 2000: 48].

Takum 006pa3om, yke Tpr U3y 9eHINH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa 00y YaeMBbIii
HAUYMHAET BECTH C JPYTMM HapOIOM MEXKYJIBTYPHBIH THAJI0T, 3HAKOMSCh
yepe3 sI3bIK HE TOJIBKO C IPYToi KyJbTypHOW KapTUHOW MHpa, HO U T0-
3HaBas CBOIO, MMOCKOJBKY TOJBKO «IIPU JAHAJOTMUYECKOM BCTpeye IBYX
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KYJBTYp, KaXKJasl COXpaHAET CBOE EAMHCTBO M OTKPBITYIO LIEIOCTHOCTB,
OJTHOBpeMeHHO oOoramas npyrywo» [baxtun, 1979]. B coBpemenHOM
OBICTPOMEHSIOLIEMCSI MUPE «JUJIs1 UACOJIOTHYECKOro 000OCHOBAaHUS Ha-
CTOSILETO U, CIEeN0BATEIbHO, POPMHUPOBAHUS OLEHKH TE€X HJIM WHBIX
coObITHi» [3arps3kuna, 2017: 27] mpernoaaBaTein HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
JIOJKHBI IMETh «Ha0O0p ONpeeNIeHHbIX TAKTUYECKUX TPUEMOB, HallpaB-
JICHHBIX Ha MOJCIMPOBAaHUE MEHTAJIBHBIX MEXaHU3MOB <...>, MOJIOJIOT'O
MOKOJICHHSI, U TEM CaMbIM BO MHOTOM (POPMHUPYIOLIUX ISl HETO HOBYIO
KapTuHy Mupay [Momuanosa, 2019: 9]. IIpu 0o0y4eHnn HHOCTpPAaHHOMY
A3bIKY HEOOXOIMMO U3y4aTh HE TOJIBKO BHELIHIOK CTPYKTYPY SI3bIKa, HO
KYJIbTYpy U JIOTHKY MBILIUIEHUS €r0 HOCUTENEH, 00yCIOBICHHYIO Ieo-
rpaduIecKMMH yCIOBUSIMH, YTO JOJIKHO HAHTH COOTBETCTBYIOLIEE OT-
paskeHHe B yueOHUKaX 1 y4eOHBIX OCOOUSIX, CO3aHHBIX B pAMKax I'eo-
JIUHTBOJUIUKTHKH.
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The paper deals with the role of the national cultural worldview (Weltbild),
embodied in the national cultural worldview and realized through the language of
its speakers to facilitate the process of modern languages learning. The researchers’
interest in this issue is explained by their strive to comprehend the mechanism of
this processes. The language and the national cultural worldview manifested through
the native speakers are determined by the geographical setting that does not only
establish the lifestyle of the people, their vision and verbalization of the surrounding
world, but fosters the identification of one ethnic community from others. In modern
languages learning the idea of the key role of natural environment in the formation
of thinking, culture and language of each nation caused the need to introduce a new
academic discipline within linguodidactics — geolinguodidactics, which can improve
the quality of teaching modern languages. European languages as members of the
Indo-European language family are noted for their lexical and grammatical affinity;
however, each of them has its own particularities determined by the habitat that
eventually affects them. To learn modern languages proper besides mastering gram-
mar and vocabulary it is necessary to study culture and the way of thinking of their
native speakers.
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